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	Указания за безопасност
	Преди монтажа
	Подготовка на кухненските мебели (Фиг. 1-2)
	Вграждане на уреда (Фиг. 3)
	Указание
	1. Завъртете готварския плот в правилната позиция.
	2. Разхлабете винтовете на скобите докато не започнат да се въртят свободно. Не е нужно да развивате докрай винтовете на скобите.
	3. Избурайте уреда равномерно в нишата.
	4. Завъртете скобите и ги завийте здраво. Винтовете на скобите трябва да са отвесно на дъното на корпуса.


	Демонтаж на готварския плот
	Газово свързване (Фиг. 4)
	: Опасност от излизане на газ!

	Eлeктpичecки извoди (Фиг. 5)
	Пренастройване за друг вид газ
	Смяна на дюзите на силен, нормален и икономичен газов котлон на готварския плот (фиг. 6):
	1. Свалете скарите, капаците на газовите горелки и разпределителите.
	2. Сменете дюзите с наличния от нашата служба за обслужване на клиенти ключ с артикулен номер 424699, вижте фиг. 8. Внимавайте особено много з...
	3. Поставете разпределителите и капаците на горелките на съответните готварски плотове. Освен това поставете правилно скарите.

	В) Настройка на газовите кранове (Фиг. 7):
	1. Поставете копчето на най-малката степен.
	2. Свалете копчетата от газовите кранове. Показва се гъвкаво гумено уплътнение. С върха на отвертката натиснете регулиращия винт на газо...
	3. Вж. таблица (Фиг. 8); байпасните винтове (М) при нужда се напасват с помощта на торсионна отвертка (Фиг. 7):


	Bezpečnostní pokyny
	Před zapojením
	Příprava na instalaci (obr.1-2)
	Zapojení spotřebiče (obr. 3)
	Upozornění
	1. Otočte varnou desku do správné polohy.
	2. Šrouby svorek povolte, až se volně otáčejí. Šrouby nemusíte ze svorek zcela vyšroubovat.
	3. Zasaďte spotřebič rovnoměrně do výřezu.
	4. Otočte svorky a důkladně je přišroubujte. Šrouby svorek musí směřovat svisle k podlaze skříně.


	Demontáž varné desky
	Připojení plynu (obr. 4)
	: Nebezpečí úniku plynu!

	Připojení k elektrické síti (obr. 5)
	Přechod na jiný druh plynu
	Výměna trysek silného, normálního a úsporného hořáku varné desky (obr. 6):
	1. Sejměte mřížky, víka hořáků a hlavy hořáků.
	2. Trysky vyměňujte pomocí klíče s objednacím číslem 424699, viz obr. 8, který lze zakoupit prostřednictvím našeho zákaznického servisu. Dbejte při tom zejména na to, aby se tryska při vyšroubovávání nebo upevňování v hořáku...
	3. Nasaďte rozdělovače plamene a víka hořáků na svá místa. Dále správně nasaďte mřížky.

	B) Nastavení plynových kohoutů (obr. 7):
	1. Ovládací knoflíky nastavte na nejmenší stupeň.
	2. Sejměte ovládací knoflíky z plynových kohoutů. Objeví se pružný gumový těsnicí kroužek. Špičkou šroubováku zatlačte na nastavovací šroub plynového kohoutu.
	3. Viz tabulku (obr. 8); v případě potřeby nastavte regulační šrouby (M) pomocí šroubováku Torx (obr. 7):


	Sigurnosne napomene
	Prije ugradnje
	Priprema kuhinjskog elementa (sl. 1-2)
	Ugradnja uređaja (sl. 3)
	Napomena
	1. Ploču za kuhanje okrenite u ispravan položaj.
	2. Otpustite vijke na spojnicama tako da se mogu slobodno okretati. Nije neophodno otpustiti vijke na spojnicama do kraja.
	3. Uređaj ravnomjerno postavite u nišu.
	4. Okrenite spojnice i čvrsto ih pričvrstite vijcima. Vijci na spojnicama moraju stajati okomito u odnosu na dno kućišta.


	Vađenje ploče za kuhanje
	Plinski priključak (sl. 4)
	: Opasnost od izlaženja plina!

	Električni priključak (sl. 5)
	Preinaka na drugu vrstu plina
	Zamjena sapnica na jakom, normalnom i štedljivom plameniku ploče za kuhanje (sl. 6):
	1. Izvadite rešetke, poklopce plamenika i razdjelnike.
	2. Sapnice zamijeniti pomoću ključa kojeg možete kupiti kod naše servisne službe, broj artikla 424699, vidi sliku 8. Pritom posebno pazite na to da sapnica na plameniku ne pukne prilikom izvlačenja ili pričvršćivanja.
	3. Stavite razdjelnike i poklopce plamenika na odgovarajuća kuhališta. Osim toga ispravno umetnite rešetke.

	B) Namještanje plinskih pipaca (Sl. 7):
	1. Gumb okrenite na najniži stupanj.
	2. Skinite gumb s plinskih pipaca. Vidjet ćete fleksibilni gumeni brtveni prsten. Vrhom odvijača pritisnite vijak za namještanje plinskog pipca.
	3. Vidi tablicu (Sl. 8); po potrebi prilagodite premosne vijke (M) pomoću Torx odvijača (Sl. 7):


	Безбедносни напомени
	Пред монтажата
	Подготовка на кујнските елементи (сл. 1-2)
	Монтажа на уредот (сл. 3)
	Напомена
	1. Свртете го полето за готвење во правилна позиција.
	2. Олабавете ги завртките на држачите, додека не се вртат слободно. Не е потребно целосно да се олабават завртките на држачите.
	3. Уредот рамномерно поставете го во нишата.
	4. Свртете ги држачите и внимателно затегнете ги. Завртките на држачите мора да стојат вертикално кон дното на куќиштето.


	Демонтажа на полето за готвење
	Приклучување на гас (сл. 4)
	: Опасност од излегување на гас!

	Електричен приклучок (сл. 5)
	Префрлување на друг вид на гас
	Замена на млазниците од јакиот, нормалниот и штедливиот пламеник на полето за готвење (сл. 6):
	1. Извадете ги решетките, капакот на пламеникот и разводникот.
	2. Заменете ги млазниците со помош на клучот од нашата сервисна служба со бројот на артикл 424699, погледнете jа cликата 8. Притоа особено вним...
	3. Поставете ги разводникот и капакот на пламеникот на соодветните рингли. Освен тоа правилно поставете ги решетките.

	B) Поставување на славината за гас (сл. 7):
	1. Поставете го оперативното копче на најниско ниво.
	2. Отстранете го оперативното копче од славините за гас. Ќе се појави флексибилен гумен прстен за дихтување. Притиснете со врвот на одврт...
	3. Погледнете ја табелата (сл. 8); прилагодете ги бајпас завртките (M) по потреба со помош на торкс одвртувач (сл. 7):


	Bezpečnostné pokyny
	Pred zapojením
	Príprava kuchynskej linky (obr.1-2)
	Zapojenie spotrebiča (obr. 3)
	Upozornenie
	1. Varný panel otočte do správnej polohy.
	2. Skrutky svoriek uvoľňujte dovtedy, kým sa nebudú voľne otáčať. Skrutky svoriek nie je potrebné uvoľniť úplne.
	3. Spotrebič vložte rovnomerne do výrezu.
	4. Zatočte svorky a dôkladne ich zaskrutkujte. Skrutky svoriek sa musia nachádza vo zvislej polohe ku dnu telesa.


	Demontáž varného panelu
	Plynové pripojenie (obr. 4)
	: Nebezpečenstvo úniku plynu!

	Elektrické pripojenie (obr. 5)
	Prechod na iný druh plynu
	Výmena dýz silného, normálneho a úsporného horáka varného panela (obr. 6):
	1. Snímte mriežky, viečka horáka a vymontujte difúzory.
	2. Vymeňte dýzy kľúčom, ktorý si môžete zakúpiť prostredníctvom nášho zákazníckeho servisu, č. výrobku 424699, pozri obrázok 8. Dbajte pritom na to, aby sa dýza pri vyskrutkovaní alebo upevňovaní na horák nezlomila.
	3. Rozdeľovače plameňa a viečka horákov umiestnite na príslušné horáky. Zároveň správne umiestnite mriežky horákov.

	B) Nastavenie plynových kohútikov (obr. 7):
	1. Ovládací gombík nastavte na najnižší stupeň.
	2. Ovládacie gombíky odoberte z plynových kohútikov. Objaví sa pružný gumový tesniaci krúžok. Hrotom skrutkovača zatlačte na nastavovaciu skrutku plynového kohútika.
	3. Pozri tabuľku (obr. 8); skrutky bypassu (M) v prípade potreby prispôsobte pomocou skrutkovača Torx (obr. 7):


	Varnostna navodila
	Pred vgradnjo
	Priprava kuhinjskega pohištva (sl. 1-2)
	Vgradnja aparata (sl. 3)
	Opomba
	1. Kuhalno ploščo obrnite v pravilen položaj.
	2. Vijake sponk zrahljajte, da se prosto vrtijo. Vijakov sponk ni treba popolnoma odviti.
	3. Aparat enakomerno potisnite v odprtino.
	4. Zavrtite sponke in jih privijte. Vijaki sponk morajo biti navpični na dno ohišja.


	Demontaža kuhalne plošče
	Plinski priključek (sl. 4)
	: Nevarnost uhajanja plina!

	Električni priključek (sl. 5)
	Predelava na drugo vrsto plina
	Zamenjava šob močnega, običajnega in varčnega gorilnika kuhalne plošče (slika 6):
	1. Snemite rešetke, pokrov gorilnika in razdelilnik.
	2. Šobe zamenjajte s ključem, ki vam je na voljo pri naši servisni službi (kataloška številka 424699). Glejte sliko 8. Še posebej pozorni bodite na to, da se šoba pri odvijanju in privijanju na gorilnik ne odlomi.
	3. Razdelilnike in pokrov gorilnika namestite na ustrezna kuhališča. Poleg tega pravilno vstavite tudi rešetke.

	B) Nastavitev plinskih ventilov (sl. 7):
	1. Upravljalni gumb nastavite na najnižjo stopnjo.
	2. Upravljalne gumbe snemite s plinskih ventilov. Videli boste gibko gumijasto tesnilo. S konico izvijača pritisnite ob nastavitveni vijak plinskega ventila.
	3. Glejte preglednico (sl. 8); obvodne vijake (M) po potrebi nastavite z izvijačem torx (sl. 7):


	Udhëzime për sigurinë
	Para montimit
	Përgatitja e mobilieve të kuzhinës (Fig. 1-2)
	Montimi i pajisjes, (Fig. 3)
	Udhëzim
	1. Rrotulloni vatrën e gatimit në pozicionin e duhur.
	2. Lironi vidat e kllapave derisa ato të rrotullohen lirshëm. Është e nevojshme që vidat e kllapave të lirohen plotësisht.
	3. Fusni pajisjen njëtrajtësisht në fole.
	4. Rrotulloni kllapat dhe fiksojini mirë ato. Vidat e kllapave duhet të jenë në pozicionin vertikal tek bazamenti i skeletit.


	Çmontimi i vatrave
	Lidhja e gazit (Fig. 4)
	: Rrezik për rrjedhje gazi!

	Lidhja elektrike (Fig. 5)
	Kalimi në një lloj tjetër gazi
	Ndërrimi i grykave të djegësit të fortë, normal apo djegësit ekonomik të vatrës së gatimit (Fig. 6):
	1. Hiqni të gjitha grilat, kapakët e djegësve dhe shpërndarësit.
	2. Ndërroni grykat me çelësin që mund ta merrni përmes shërbimit tonë të klientit me numër artikulli 424699, shih figurën 8. Bëni kujdes të veçantë që grykat të mos thyhen kur i çvidhosni apo i shtrëngoni ato tek ndezësi.
	3. Vendosni shpërndarësit dhe kapakët e djegësit mbi vatrat përkatëse. Vendosni gjithashtu grilat në mënyrë korrekte.

	B) Vendosja e rubinetit të gazit (Fig. 7):
	1. Vendosni butonin e komandimit tek gradacioni më i ulët.
	2. Hiqni butonin e komandimit tek rubinetat e gazit. Do të shfaqet një guarnicion fleksibël gome. Me majën e kaçavidës shtypni vidën tek rubineti i gazit.
	3. Shihni tabelën (Fig. 8); Në rast nevoje përshtatni vidat Bypass (M) me anë të një kaçavide Torx (Fig. 7):


	Uputstva za sigurnost
	Pre ugradnje
	Priprema kuhinjskog nameštaja (sl. 1-2)
	Ugradnja uređaja (Sl. 3)
	Napomena
	1. Okrenite grejnu ploču u ispravan položaj.
	2. Olabavite vijke na steznim šapama, dok se one ne okreću slobodno. Nije potrebno da se vijci na šapama sasvim odviju.
	3. Uređaj ravnomerno ugurajte u nišu.
	4. Zaokrenite šapice i dobro ih zategnite vijcima. Vijci na šapicama mora da stoje uspravno u odnosu na dno kućišta.


	Demontaža ravne ploče za kuvanje
	Priključak za gas (sl. 4)
	: Opasnost od isticanja gasa!

	Električni priključak (sl. 5)
	Prebacivanje na neku drugu vrstu gasa
	Zamena mlaznica na jakom, normalnom i štedljivom gorioniku ploče za kuvanje (sl. 6):
	1. Skinite rešetke, poklopce gorionika i razdelnike.
	2. Zamenite mlaznice sa ključem broj artikla 424699, vidi sliku 8, koji možete da nabavite preko naše servisne službe. Pri tome obratite pažnju, naročito na to, da se mlaznica pri odvijanju ilistezanju na gorionik ne otkine.
	3. Razdelnike i poklopce gorionika postavite na odgovarajuće ringle. Osim toga korektno umetnite rešetke.

	B) Podešavanje slavina za gas (sl. 7):
	1. Dugmad za rukovanje postavite na najmanji stepen.
	2. Dugmad za rukovanje skinite sa slavina za gas. Pojavljuje se savitljiva gumena zaptivka. Vrhom odvijača pritisnite podešavajući zavrtanj slavine za gas.
	3. Vidi tabelu (sl. 8); zavrtanj na obilaznom vodu (M) prilagodite pomoću torks-odvijača (sl. 7):
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